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LEGUJABB. 
Az isehli kihallgatások. 

Budapest, aug. 22. (Saj. tud.) 
A király, a ki ma hajnal- 
ban vadászaton volt, vissza- 
térésegután 10 órától kezdve 
kihallgatásokat tartott, a 
mikor a következő szemé- 
lyek jelentek meg a felség 
előtt: Először Pitreich kö- 
zös hadügyminiszter jelent 
meg a királynál kihallga- 
tásra. Azután báró Fejér- 
váry Géza miniszterelnököt 
fogadta Ő felsége. - Majd 
Gautsch báró osztrák mi- 
niszterelnök s utána Golu- 
chovszky gróf külügymi- 
niszter voltak a királynál. 
A kihallgatások délután egy 
óráig tartottak. 

CSOKONAI VITÉZ MIHÁLY 

Fejérváry a miniszterelmöki 
palotába költözik. 

Budapest, aug. 22. (Saj. tud.) 
Annyi már most is bizo- 
nyos, hogy az ügyvivő ka- 
binet szeptember 15-én tul 
is hivatalban marad. Erre 
mutat az a körülmény is, 
hogy Fejérváry minisztor- 
elnök felköltözik a várba, 
a miniszterelnöki palotába. 
A többi ügyvivők disz- 
poziciói is arra vallanak, 
hogy helyükről nem szándé- 
koznak egyhamar távozni. 
Igy Vörös László, a ki ed- 
dig is üdvös reformokat 
léptetett életbe, hosszas időre 
terjedő munkálatok meg- 
valósitását tervezi. Ugyan- 
csak nagyobb dolgokba fog- 
tak bele Kristóffy és Lányi 
miniszterek is. 

Fejérváry propoziciói. 

Budapest, aug. 22. (Saját tud.) 
A mai királyi kihallgatá- 
sok eredménye ugy látszik 
az, hogy béketárgyalásokra 
egyelőre kilátás nincsen. 
Forrásunk szerint Fejérváry 
Géza bárónak azok a pro- 
poziciói, amelyeket az ichli 

Telelős szerkesztő : 

kihallgatáson a király elé 

terjesztett, olyan természe- : 

tüek, amelyek szükségte- 

lenné teszik a baloldallal 

való ujabb tárgyalást. Ezek 

a propoziciók a kormány 

előterjesztései a kormány- 

zatnak a mostani kabinet- 

tel való továbbvitelére. Ha 

a felség ezeket a propozi- 

ciókat elfogadja, akkor egy- 

előre jó ideig nincs kilátás 

arra, hogy korona és koa- 

lició a békéről tárgyaljon, 

ha azonban visszautasitja, 

amit azonban forrásunk 

majdnem kizártnak tart, 

akkor hamarosan megin- 

dulnak a békekonferenciák. 

—— 

Közigazgatásunk : 
mizeriái. 

tvem ecilkz. – : 

Irta: Calvin. 

VIII. 

A Széehenyi tér. 

Külön cikket szentelünk körsé- 

tánkban a város legszebb helyén 

fekvő legpiszkosabb terünknek, a 

Széchenyi-térnek. 
A ki a délelőtti órákban vásár- 

lás céljából e térre megy, hol 

centrálizálva vannak a gyümöl- 

csösök, a tyukászok, a dinnyések, 

a zöldségesek, a turósok s a tor- 

dsi pecsenyések, csak a legna- 
gyobb elővigyázattal lépkedhet. 

Bláne ha nincs véletlenül baleset 

ellen biztositva. Mert itt hiába van 

felállitva rendőrőrszem, annak ki- 

sebb gondja is nagyobb annál, 

semmint ellenőrizné, hogy a gyü- 

mölcs csutkát, a dinnye héjját ne 

dobálják el az uton, a járdan. 

Csak a tegnap láttunk egy jele- 

netet, a mely különben minden- 

nap megismétlődik. Egy uri asz- 

szony elvágódott a járdán, meg- 

csuszván egy eldobott sárgadinnye 

héjján. A nagy ütésen és némi 

horzsoláson kivül igaz egyéb baja 

nem történt. De ki állithatja, hogy 

nem történhetett volna? 

Közvetlen szomszéódságában a 

baloldalon a vásártérnek ott áll a 

bérkocsi-állomás, iszonyu büzt ter- 

jesztve. A szögleten pedig a leg- 

Tondábban öltözött részeges utca- 

csavargók székelnek, trágár kife- 

egy kut tetejére bigygyesztve nézi 

Tapkiadó : 

KovácS IMRH. 

De van még itt a baloldalon 

egyéb is. Egy csomó pálinkás pu- 

tik. Ebben különben bővelkedik a 

jobb oldal is. Hogy itt mi történik 

egész nap, azt leirni nem lehet e 

cikk keretében, mivel még ötven 
sorozatra volna szükség. 
És tovább menve, a baloldalon 

láttunk bizonyos ,szállókat is" 

lovak számára. Aztán egy nehány 

piszkos, ronda ócska üzlet is tar- 

kitja a nagy Széchenyi terét. 

Élgondolkozva a tér közepén 

mindezt Széchenyi Ietván, aki bi- 

zonyára nem igy képzelte el ma- 

gának a magyar kereskedelmet. 

Nehogy azt gondoljuk azonban, 

hogy ez a kép változást szen- 

vedne a délutáni órákban. Oh nem! 

Csak annyiban változik, hogy az 

árusitók egy része eltünik, de a 

piszok az ott marad. Nagykésőn 

takaritják le ugy a hogy. 
És ez egy modern város áru- 

csarnoka, tisztelt polgártársak ! Igen, 

egy modern város modern árucsar- 

noka egy darab aszfalton, a mely 

felett a ruca, liba-, tyukkivonatok 

kellemetlen illata ölelkezik a bér- 

kocsi-állomás büzével s a lebujok 
pálinkagőzével. 
Most már tudjuk méltányolni 

asszonyainukat, akik naponta kény- 

telenek e téren nemcsak a méreg- 

drága áru felett veszekedni, de 

mérget is nyelni. 
(Folytatjuk.) 

—— 

A mészárosok és a közönség. 

— Levél a szerkesztőhöz. - 

A közönség köréből a közel na- 

pokban levelet kaptunk, a melyet 

„A hus" cim alatt közöltünk is. 

Ez a cikk nagy visszatetszést szült 

a mészárosok között. Válaszként 

arra most egy mészáros a követ- 

kező levelet küldte be hozzánk : 

Tekintetes Szerkesztő Ur! 

Tudva és ismerve a t. Szer- 

kesztő ur igazságszeretetét s főként, 

hogy a mészáros iparosok érde- 

keit mindég szivén viselte, re- 

mélni bátorkodom, hogy több kol- 

legám megbizásából ,„A hus" 

cikkre válaszunknak, a kérdés 

tisztázása szempontjából, helyt adni 

méltóztatik. 

A cikkiró a kánikulai hőségben 

ugy látszik elvesztette higgadt 

gondolkozását, mert el sem kép- 

zelhető, hogy valaki komolyan ál- 

litson olyanokat, a melyek a való- 

ságtól messze állanak. 
jezésekkel illetve a forgalmas he- 

lyen járó-kelő hölgyeket. Éppen azért, mert ez a cikk 
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megtévesztheti a közönséget, a 

benne hemzsegő hamis állitások 

által, először is kijelentem, hogy 

tendenciózus, rosszakaratu rágalom 

az, mintha mi uzsoráskodnánk a 

közönségen. Az pedig egyenesen 

nevetséges állitás, még a laikus 

sem hiszi el, hogy mi száz per- 

ceni hasznot produkálnánk. 

Általánosan tudott, hogy az el- 

mult évi rossz takarmánytermés a 

szarvasmarha értéket megduplázta 

s hogy a takarmány hiánya foly- 

tán ennek dacára rossz anyag ke- 

rült a pjacra. És ha mindehez hoz- 

závesszük a horribilis vágatási di. 

jat, egyéb fogyasztási, jövedelmi 

felerófolt adókat, a magas boltbért, 

házbért, dologi kiadást s megélhe- 

tésünket is, akkor bizony lelket- 

lenség bennünket a kényszerült 

áremelésért uzsorásoknak mondani. 

De ne hogy azt gondolja valaki, 

hogy ez a hus-áremelkedés ma- 

rad. HEllenkezőleg, mindenki el le- 

het készülve, hogy Kolozsvárt a 

télen a közönséges, levesbe való 

marhahus 2 korona lesz egy kiló. 

S mi ennek dacára nem vághatunk 

zsebre száz percent hasznot. Miért 

nem? Azért, mert a takarmány 

hiánya arra kényszeritette a kis- 

gazdákat, hogy marhaállományai- 

kon tuladjanak, a nagybirtokosok 

pedig Bécsnek, Berlinnek szállita- 

nak s igy mi tenyésztés és áru 

hiányában nagyon drága pénzen 

és messze vidékről juthatunk csak 

vágómarhához. 

A becsületemet kötöm azon ki- 

jelentésem igazságához, hogy a 

mult évben Kolozsvár mészáros 

iparosai nem hogy száz percent 

hasznot produkáltak volna, de 

egytől-egyig veszteséget szenvedtek. 

Elfogultságból eredő nagyhangu, 

még a rágalmazástól se ment ki- 

szólásoknak ne üljön fel hát a 

közönség. 

Egy belvárosi mészáros. k 

Leközöltük ezt a tárgyilagos le- 

velet s ha igazságosak akarunk 

maradni, magunknak is egyet kell 

értenünk a levél ama részével, 

hogy igenis a takarmányhiány 

folytán állott be ez a szomoru 

helyzet. És ezen hiába csak az se- 

githetne, ha a darabant miniszte- 

rium nem állna utjába, de sulyos 

válságba jutott közgazdaságunkat 

ujra életre keltve, rövid időn belül 

felállitaná a nemzeti sorompót. 

A külföldre való importálás, a 

tenyésztés meddősége csak sulyos- 

bitó körülmény s nem a mészáro- 

sokat kell ütnünk, hanem azokat, 

J(ot az őgy forintos ár ufiáz? 
Kossuth Lajos-utoza 3. sz. s 
(a volt Belmagyar-utca.) 

A nagyérdemü vevő közönség figyelmébe ajánlom alan 

mindenféle diszmű, játék, porcellán, üveg és rövidáruk, konyh 

nyakkendők, kézelők és gallérok kaphatok : 

Már 30 fillértől 
A V 

ti olcsó árak mellett, ujonnan berendezett üzletemet, hol 

a berendezések, fényüzési Bijoutri, 

A Kiváló tisztelettel 

Kossuth Lajos-utca 38. sz. LAKATOS JÓZSEF. 

böröndök, bőráruk, 
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kik a bársonyszékekben ülve a 
haza jóléte ellen Bécsnek dol- 
goznak. 

Különben ezen kérdés taglalá- 
sára még visszatérünk. 

Ujabb katonai gazság. 

Gyilkos katonatisztek. 

.Összevagdalt hirlapiró. 

Megölt nyomdász. 

(Express-tudósitás.) 

Kassán tegnap d. e. vérlázitó eset 
történt. Két katonai uniformisba 
öltözött vadállat életveszélyesen 
összevagdalt egy hirlapirót s ha- 
lálra sujtott egy nyomdászt. Az 
általános felháborodást keltő vé- 
rengzésről az alábbi tudósitást 
kaptuk : 
A kassai közös kaszárnyában 

Rozenfeld Henrik önkéntes »Habt- 
achte helyett »Vigyázz«-t vezé- 
nyelt. Erre Dedics Károly hadnagy 
az önkéntest azonnal vasra verette. 

Seress Károly, a Kassai Hirlap 
szerkesztője másnap az esetet hüen 
leirta lapjában. 
A cikk megjelenése után, ma 

délelőtt két tiszt megjelent a szer- 
kesztőségben és Seresst összeka- 
szabolták. 
A lap tördelője segitségére sie.- 

tett Seress szerkesztőnek, de porul 
járt, mert hasba szurták 
A tördelő haldoklik, Seress sebei 

életveszélyesek. 
Seress, midőn a földre esett, a 

sok sebtől vérezve, támadójára lőtt, 
de nem talált. 
Az egész városban óriási a fel- 

háborodás a tisztek ellen. 
A tiszteket a nép meg 

linchelni. 
A véres eset miatt népgyülés 

lesz, melyen elégtételt fognak a 
vérengzésért követelni. 
Az összes katonatiszteknek el- 

rendelték, hogy mig le nem csila- 
podik a város közönsége, nem sza- 
bad az utcán mutatkozniok. 

akarta 

. 

A kisbirtokosok válóságos holyzete, 

Oriási takarmányhiány. 

Ismét szomoru idők járnak a 
gazdaközönségre. A nagy száraz 
ság és az ezzel járó aszály folytán 
a télen a takarmányhiány olyan 
óriási mérvü lesz, hogy a birto- 
kosok szarvas marháikat potom 
áron lesznek kénytelenek elkótya- 
vetyélni, ha a földmivelési kor- 
mány, vagy a város nem intéz- 
kedik, hogy Erdélyből, ahol az 
idén igen bő takarmánytermés volt, 
kedvezményes áru széna, sarju 
szállittassék Debrecenbe. 
Városunk határában már máso- 

dik éven át alig terem valami ta 
karmány, a helyzet sulyosságát 
csak növeli, hogy mig tavaly szal- 
mát a gazdák takarmány gyanánt 
felhasználhatták, addig az idén a 
szárazság a szalmát is valósággal 
alkalmatlanná tette e célokra, de 
a főhiba ebben is az, hogy alig 
termett valami. 
Ha az ember kimegy a határra, 

elfacsarodik a szive, hogy a ku- 
koricaszárak ugy zörögnek, mint 
a száraz falevelek. 
Hát ha még látjuk, hogy egy 

barázdán alig termett tengeri. Az 
elszáradt csutkát már most vágja 
a gazda, hogy takarmányt adhas- 
son a jószágnak. A felületes szem. 
lélő a mi állatvásárjaink élénksé- 
géből azt következtetheti, hogy az 
eladási kedv ugyan ki van fejlődve, 
azonban ha megnézi a gazda arc- 
kifejezését, látja, hogy milyen szo- 
moruan válik meg állatállományá- 
tól, azonban a takarmányhiány 
réme kényszeriti, hogy potom áron 
elvesztegesse. 
Maga Debrecen városának a 

Hortobágyon kint levő állatállo- 
mánya is csak épen hogy ki fogja 
birni a telet és igy a közönség- 
nek a város nem adhat át egy 
szemernyi takarmányt sem. 
A városnak vagy önállóan vagy 

a kormánynyal karöltve kellene 
intézkedni, hogy a gazdaközönség 
existenciáját fenyegető veszélyt 
valamiképen elháritsa. 

A kalauz tragédiája. 

Szerelmi dráma a fővárosban, 

Megdöbbentő gyilkossági dráma 
játszódott le ma délben az Elemér- 
utca 30. számu házban. Egy olke- 
seredett ember, aki hivatalos pén- 
zeket sikkasztott el, hogy játszhas- 
son a lóversenyen, agyonlőtte ön- 
magát és sulyosan megsebesitette 
menyasszonyát, akivel közösen 
akart a halálba menni. Az eset 
részletei a következők : 
Nagy József közuti villamos-vas- 

uti kalauz, amikor csak szolgála- 
ton kivül volt, minden idejét foga- 

l dási kombinációkkal töltötte el. Al- 
landó vendége volt a lóversenytér- 
nek, ahova tegnap, Szent-István 
napján, délután is kiment. 
A szerencsétlen villamos-kalauz 

nyerni akart, sokat nyerni. Egy 
szép fiatal cselédleány, a csömöri- 
ut 7. szám alatt szolgáló Görög 
Teréz volt a menyasszonya. A leg- 
közelebbi hetekre tervezték az es- 
küvőt és Nagy Józsefnek pónz kel- 
lett az esküvőre. Valami babonás 
hit támadt benne, hogy ha a Szent- 
István napi lóversenyre kimegy, sok 
pénzt fog nyerni. Már hónapokkal 
azelőtt lázasan tervezte, hogy Szent 
István napján „nagyban" fog ját- 

szani. De honnan legyen egy sze- 
gény villamos-kalauznak pénze? 
: Nagy Józsefet azonban nem hagyta 
nyugton a játék ördöge. Ugy se- 
gitett magán, ahogy tudott. Elsik- 
kasztott 52 korona hivatalos pénzt. 
A végzet kegyetlenül igazságos 

szeszélye ugy akarta, hogy Nagy 
József tegnap az utolsó krajcárig 
elvesztette a sikkasztott összeget. 
Most már sem pénz, sem becsület, 
sem — boldogság. 

A szerencsétlen Nagy József ret- 
tentő vivódások között mondotta el 
tragódiáját menyasszonyának. 
– Fucscs a lakodalmunknak, 

Treszka! Elvesztettem most már a 
becsületemet is. Meg fogok halni. 
A szép szerelmes leány hamar 

kész volt elhatározásával : 
— Halljunk megegyütt ! - mond- 

ta vőlegényének. 

Nagy József ma délben 1 órakor 
Elemér-utcai lakásán bezárkózott 
a menyasszonyával. Revolverrel 
előbb a leányra, aztán magára lőtt. 
A golyó a lányt csak könnyen 

sértette meg, a szerencsétlen em- 
bernek pedig a fejébe furródott. 
Nagy József rövid félórai kinlódás 
után meghalt. A kettős drámáról 
értesitették a mentőket és a rend- 
őrséget. 
eC 

Szerenád revolverrel. 

Lelőtt cigány. 

A Balaton melletti Almádi für- 
dőhelyen véres eset történt. Máltás 
Hugó rendőrtanácsos fia, Máltás 
Jenő honvéd huszárhadnagyot, aki 
szüleinek a villájában nyaral a für- 
dőhelyen, mint már tegnap röviden 
jeleztük, mulatozás közben, állitó- 
lag részeg fővel belelőtt egy mu- 
zsikáló cigányba. 
A hadnagy, egy gyógyszarész és 

egy tanitó barátjával csütörtök éj- 
szaka nagy mulatozást rendezett a 
Hattyu-vendéglőben. A mulatozás 
után, reggel három órakor meg- 
kérdezték a cigányprimást, hogy 
hajlandó volna-e bandájával együtt 
bejönni a telepre, hogy éjieli zenét 
adjanak egy szóp leány ablaka alatt. 
A primás örömmel belement a do- 
logba s az egész társaság énekel- 
ve, muzsikálva megindult a telep 
felé. Elől ment a három ur, kissó 
részegen és nagyon jókedvüen, utá- 
nuk a cigányok. 
Az uton egyszerre megállt a me- 

net. 
—– Cigányok előre : kommandiro- 

zott a hadnagy ur. - Ti menjetek 
előre ! 
De nagyságos uram, mi nem 

tudjuk az utat, – vetette ellen a 
a primás – hogy menjünk előre ? I... 

—– EÉElőre, orditott a hadnagy és 
kirántotta a kardját. 
Ebből az apró jelentéktelenség- 

től nőtt azután nagyra a eset. A 
cigányok megijedtek a kihuzott 
kardtól és nem akartak előre menni. 
A tanitó erre megszólalt: 
– Ugyan mit vitatkozol ilyen 

rongyos cigányokkal, le kell lőni 
őket ? 
És a hadnagy ur szót fogadott. 
Kivette a nadrágja hátsó zsebé- 

ből a revolvert és belelőtt a ban- 
dába. Talált is. Lakatos Gyula 
brácsást találta a golyó, aki hang- 
talanul összeesett a foldön. Az urak 
ezután eltüntek, a cigányok pedig 
élesztgetni kezdték meglőtt társu- 
kat. Azután kocsin bevitték Vesz- 
prémbe, ahol a közkórházba helyez- 
ték el. A cigányt mindeddig nem 
operálhatták meg. Két napig esz- 
méletlenül feküdt az ágyán s csak 
tegnap tért magához. Javulni azon- 
ban nem javult az állapota, élet- 
halál között lebeg. 

A brutális hadnagy ellen nagy 
a fölháborodás Almádiban. Följe- 
lentették a dolgot az ezred parancs- 
nokságánál, s már el is rendelték 
ellene a vizsgálatot. Tegnap egy 
alezredes hadbiró utazott Almádiába 
és megkezdte a vizsgálatot. Az 
urak ugy adták elő a dolgot, hogy 
a cigány gorombáskodott velük, 
azért lőtt közéjük a hadnagy. Ezt 
a védekezést azonban megcáfolja a 

......... 

hét cigány és maga a meglőtt ci- 
gány is, egybenhangzó a vallomá- 
suk, amely szerint a hadnagy tel- 
jesen ok nélkül lőtt a bandába. 
Az esetet különben napokig titkol- 

ták és Lakatos tanuk előtt kijelen- 
tette, hogy ötezer koronával meg 
akarták vesztegetni, rá akarták 
venni, hogy hallgasson és ne szól- 
jon senkinek a dologról. 

k 

gyermekgyitkos cseládieány. 
Fővárosi bünkrónika. 

Kovács Ilona cselédleánynak nem- 
régiben gyermeke született, ezzel 
az Ilona leányzó megszerezte a 
képesitést a szoptatós dajkaságra 
és miután Bajnok uteca 1. sz. alatt 
helyet talált, kiad:a gyermekét 
Puszta Pásztóra Bozsik Jánosnénak, 
egy földesgazda feleségének. 
A minap a gyermektartásért 

pénzt kellett volna küldeni Pász- 
tóra, de pénz helyett levél érke- 
zett, amelyben Kovács Ilona be- 
rendelte Bozsik Jánosnét, hozza 
be a gyermeket, mert addig nem 
fizet, mig a gyermeket nem látja. 

Bozsik Jánosné tegnap bejött 
a gyermekkel és elment Kovács 
Ilona helyére, ahol a leány átvette 
a gyermeket és bevitte a cseléd- 
szobába. 

Kis idó mulva az asszony a 
cselédszobából gyermeksikoltozást 
hallott, de mire be akart menni, 
az Ilona már kijött onnan és azt 
mondotta, nincsen a gyermeknek 
semmi baja, odaadta Bozsiknénak 
a havi pénzt és azt mondotta, utaz- 
zék azonnal haza. 
Az asszony bement a gyer- 

mekért, az ágyon feküdt és csen- 
desen nyöszörgött. 
ugy rémlett, mintha a kis leány 
nyelve megfeketedett volna és 
erre figyelmeztette is Kovács Ilo- 
nát, aki azonban ügyet se vetett 
a dologra, azt mondotta, a gyer- 
mek bizonyosan sokat szopott és 
ujra nógatta az asszonyt, utazzék 
haza. 

Mire azonban Bozsikné az ut- 
cára ért, már a gyermek ajkai is 
feketék lettek, a megijedt asszony 
egy arra jövő urat szólitott meg 
és azelőtt fejezte ki gyanuját, hogy 
a gyermekkel történt valami. 
A megszólitott egy közeli orvos- 

hoz vezette az asszonyt, ez pedig 
a gyermekkórházba utasitotta. Mire 
odaért, a gyermek már nagyon rosz- 
szul volt és a kórházi kezelőor- 
vosnő, dr. Tóth Irén megállapi- 
totta, hogy a gyermeket lugkóvel 
megmérgezték. A gyermek állapota 
életveszélyes. 
Budapesten most már jelentést 

tett a rendőrségen, ahol Kovács 
Julist azonnal kihallgatták. 
Kovács Julis persze tagadja a 

terhére rótt cselekményt és azt 
mondja, ő a gyermekkel semmit 
sem csinált. 

Csodálatosképen a leányt nem 
tartóztatták le és pedig azért, mi- 
vel rendes szolgálati hbelye van, 
ahol egy öt hetes csecsemőt szop- 
tat, onnan tehát a leányt hirtelen 
elvinni nem lehetett, a gondjaira 
bizott gyermek egészségének ve- 
szélyeztetése nélkül. 

7 a m Szülők 

Erdélyi Fülöp Kolozsvár, cipőnagyáruháza, 

figyelmébe 
san felszerelt raktáromat. Czipők minden érért kaphatók. 

A n. é. közönség b. pártfogását kéri 

Wesselényiatt 
11. szám al-ut 

ajánlom a legszebb alaku és legjobb minőségü ha- 
zai készitményü gyermek, leány és fiuczipőket du- 

ERDÉLYI FüÜLÖP. 

Bozsiknénak
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HIREK. 

— Mennek a honvédek, Az er 
délyrészi honvédcsapatok őszi záró 
hadgyakorlataikat az idén Segesvár 

környékén fogják tartani. A záró 

hadgyakorlatok, amelyeken a ko- 

lozsvári honvédezred is részt vesz, 

a napokban már kezdetüket veszik. 

A kolozsvári 21-ik honvéd gyalog- 

ezred holnap este utazik a gya- 

korlatok szinhelyére s csak szeptem- 
ber 12-én tér vissza városunkba. 

EÉE. K. E. közgyülés Réven. 
Az E. K. E.-nek f. hó 27.én Réven 
a Zichy Ödön cseppkóbarlang fel- 
avatása alkalmával tartandó köz- 
gyülésére serényen folynak az elő- 

készületek. A Zichy-uradalom gon- 
doskodik zenéről és tüzijátékról. 

Az ebéd- és vacsora-jegyek, vala- 
mint a kedvezményes vasuti jegyek 
az E. K. E. irodájában f. hó 23-a 

este 6 óráig átvehetők. Az E. K. E. 
gondoskodni fog arról, hogy a vo- 

natok a barlang közelében álljanak 
meg és igy az egy napra terjedő 
kirándulást a nők is kényelmesen 
megtehetik. - Nagyváradról igen 

sokan jelentkeztek már a kirándu- 
dásra. - Kolozsvárról jelentkezett 
hölgyek névsora: dr. Török Im- 

réné, Koleszár Minka, László Al- 

bertné, Miklóssy Józsefné, Kovács 
Gézáné, Schönberg Hildegárd, 
Schönberg Elvira, dr. Albert Sán- 

dorné. 

— Veress Jenő kitüntetése. A 
magyar birói kar egyik kitünő- 
sége vonul nyugalomba: Veress 
Jenő táblai biró, az igazi biró. 
a jogász tipikus képviselője vonul 
vissza a munkától. Veszteség, nagy 
veszteség éri a birói kart, a jo- 
gászvilágot s csak az az egy vi- 
gasztaló tudat marad fenn, hogy 
Veress Jenőt hosszu birói pályája 
sorozata volt az elismeréseknek 
s a kitüntetéseknek. Ezt a szép 
müködést a királyi kegy megnyil- 
vánulása zárja be. Ő felsége Veress 
Jenő nyugalomba vonulása alkal- 
mával megengedte, hogy legfel- 
sőbb elismerését fejezzék ki neki. 
A királyi kegy kevés méltóbb em- 
bert találhatott volna. 

— A beteg Kolozsvár. Kolozs- 
vár közegészségügye sohsem volt 

olyan, hogy ne hullt volna reá a 
Hogy azonban 

hova fajulhatnak el az állapotok, 

azt mutatja a főorvosi hivatal je- 
lentése a város mult havi köz- 

egészségügyéről. A mult hó fo- 
lyamán 142 haláleset történt, ugy, 

hogy Kolozsvárt a születések száma 

csak 9-el nagyobb a halálozások 

számánál. Fertőző betegség beje- 
lentetett: kanyaró 50, hörkhurut 
21, hasi hagymáz 11, roncsoló to- 
roklob 6 esetben. Halálokok: bél- 

nhurut 36, tüdőgümókór 18, tüdó- 
gyuladás ő, elmebaj 6, kanyaró 4, 

vizi betegség 2 esetben. A jelentés 
Kolozsvárnak olyan szomoru képét 

tárja fel, hogy valóban itt van a 

tizenkettedik óra, amidőn már se- 

giteni kell ezeken az állapotokon. 

– Az Iparkamara közgyülése. 
A kolozsvári kereskedelmi és ipar- 
kamara folyó évi közgyülését pén- 
teken, augusztus hó 25-én délután 
4 órakor tartja saját helyiségében. 
A közgyülés tárgysorozatából ki- 
emeljük a következőket: Elnöki 
közlemények. Ugyforgalmi jelentés. 
Miniszteri leirato . Hatóságok meg- 
keresése. Társkamarák megkere- 
sései. A szappan és festékgyártás- 
nál a sulypát használatának eltil- 
tása. Épitészek által saját számlára 
emelt épületek eladási-illeték alóli 
mentessége. Különféle megkeresé- 
sek. Tansegély kérések. Állami 
munkásjutalom-dijra beérkezett pá- 
lyázatok. Esetleges inditványok. 

- A kolozsvári adóprés. Az 

adóprés elromlott az utóbbi időben 

mindenfelé, elrontotta az ex-lex. 

Kolozsvárt az emberek már el is 

szoktak az adófizetéstől s a ,„nem 

adózunk" jelszó valósággá válto- 

zott. A pénzügyigazgató jelentése 

szerint Kolozsvárt a mult hóban 

befolyt állami egyenes adóban 

38.123 korona, hadmentességi dij- 

ban 10 korona. A mult év megfe- 

lelő havával szemben az eredmény 

kevesebb állami adónál 87.8382 ko- 

ronával és a hadmentességi dijban 

95 koronával. A hátrálék egyenes 

adóban 1,333.541 korona, hadmen- 

tességi dijban 30.980 korona. 

—- Egy kis leány szerencsétlen- 

sége. Tegnap délután a Szamosban 

fürdött több gyermektársával Mo- 

reszán Gábriella 7 éves leányka. 

Fürdés közben oly szerencsétlenül 

csuszott le egy gerendáról, hogy 

fejjel lefelé a földre esett és egy ő 

em. hosszu csonttörést szenvedett 

koponyáján. A többi gyermekek 

megijedve ugráltak ki a vizből és 

a kis leány Monostori-ut 135. sz. 

alatt lakó szüleit értesitették gyer- 

mekük szerencsétlenségéről. A szü- 

lők megijedve rohantak ki a Sza- 

mos partjára, a hol kis leányukat 

eszméletlenül találták. – Bevitték 

karjaikban lakásukba és telefonál- 

tak a mentők után, kik veszedel- 

mes sérülését bekötözve a kis Gáb- 

riellának, beszállitották orvosi ke- 

zelés végett a Karolina kórházba. 

- Uj lap. „Független Székely- 

ség" cimen tegnap reggel egy uj 

lap jelent meg. A lap elve, mint 

maga hirdeti, függetlenségi 48-as. 

Üdvözöljük az uj kollegát s csak 

azt várjuk el tőle, hogy megfelel- 

ne állitásának. 

— Kerékpáros kirándulás a Hi- 

degszamos völgyébe. Az E. K. E. ke- 

rókpáros osztálya szépen sikerült 

kirándulást rendezett a Hidegsza- 

mos völgyébe, az épités alatt álló 

vill amos művekhez. Reggel 6 óra 15 

perckor indult el a 7 tagból álló 

kiránduló csoport. Mindenütt a 

szép vidék festői látványában gyö- 

nyörködve, 10 órakor érkeztek a 

villamos müűüvekhez. Megtekintet- 

ték a telepet, megfürödtek és visz- 

szaindulva megmászták a ,„Riska 

Máréó"-t, a honnan igen szép ki- 

látás nyilik a festői sziklaalakza- 

tokra. Este 9 órakor érkeztek 

vissza Kolozsvárra. A kirándulást 
László Béla joghallgató vezette. 

git (Marosvásárhely), dr. Kugyeray 

– Kányafői kirándulás. F. hó 
20 án sikerült félnapos kirándulást 
rendezett az E. K. E. a Kányafői 
turista vendéglőhöz. D. u. 3 óra- 
kor indult el a 17 főből álló ki- 
ránduló csapat. A Fellegváron és 
Hája erdőn keresztül 5 órakor ér- 
kezett a turista-vendéglőhöz. A 
cigányzene és mozsarak durrogása 
mellett elköltött kedélyes uzsonna 
után a Dónát-uton keresztül este 
8 órakor érkeztek Kolozsvárra. A 
kiránduláson résztvett hölgyek 
névsora a következő : Halász Mar- 

Edéné, Kugyeray Terus (Mohács), 
Kovács Gézáné, Miklóssy Józsefné, 
Szabó Mariska, Theil Frigyesné, 
Virágháti Gyuláné. 

SZINHAZ - MÜUESZET. 

Szerda : A titok. (Ujházi 
Ede vendégjátéka.) 

Csütörtök: Pont Bidquet-család. 
(Ujházi Ede bucsu- 
fellépése.) 

Péntek : Nagyidai cigányok. 
(Félholyárakkal. 

Szombat: Tavasz. (Sárossy 
Paula föllépése be- 
tegsége után.) 
Hinkó. (TFélhely- 
árakkal.) 

Vasárnap este: Fecskefészek. 

Vasárnap d. u. : 

Ujházi Ede a „Titok"-ban. Ma, 
szerdán olyan szerepében lép fel 
a mester, melyet Kolozsvárott még 
nem játszott. Ujházi a »Titok« Jon- 
venel szerepében aratta az utóbbi 
években legnagyobb diadalát. A 
szerdai előadás iránt nagy érdek- 
lődés nyilvánul épen ezért a kö- 
zönség minden rétegében. 

Ghetto. Nagyszabásu drámai új- 
donság bemutatására készül most 

a szinház drámai személyzete. Heyer- 
maus »Ghetto c. darabja lesz a 
szinház legközelebbi ujdonsága. A 
»Ghetto« a világ valamennyi zagy 
szinpadán szenzációs sikert ért el 
s b zonyos, hogy a kolozsvári be- 
mutatója is nagy érdeklődést fog 
kelteni. 

Apró hirdetések. 

Fiatal uri leány, ki a német nyel- 
vet is tökéletesen birja, jobb család- 
nál nevelőnői vagy ennek megfelelő 
állást keres. Cim a kiadóhivatalban. 

Egy intelligens, szerény igényü 
leány, ki a német nyelvet is töké- 
letesen birja ajánlkozik üzletbe 
esetleg cukrázdába elárusitónőnek. 

Cim a kiadóhivatalban. 

Kézirathordónak azonnal felfoga- 
dunk egy tisztességes fiut. – Bő- 
vebbet a kiadóban. 

Legjobb minőségü szemüvegek, 
osiptetők, szinházi látosövek, zseb- 
kések, konvhakések, ollók, borot- 
vák, revolverek, párbaj-fegyverek, 
vivóeszközök bámulatos olcsó ár- 
ban kaphatók Kun Maátyás mükö- 
szörüs, késes, kardmüves és lát- 
szerész üzletében, Kolozsvárt, Kossuth 
Lajos-utca 2. Javitások, köszörülések 
és nickelezések kifogástalanul esz- 
közöltetnek. 

NYILTTÉR. 

Rónai- Mulató 
(CRiazimi szálloda) 

Cerő József, Rónai Jdános, 
müvezető. tulajdonos. 

Mia és mimndemmap a következő 
attrakciók vendégjátéka : 

Brothe's Köcbly 
kézakrobaták. 

Egy szenzációs jelenet. 

UJ! z nő. Uj! 

Nelly és Nell 
Mezitlábas Cake-Walke táncosnők. 

Sarkadi Vilmos Margitai Margit 
Modern humorista chansonette. 

Csigás Aranka coupló énekesnő. 

A Gerő-spár uj énekkel. 
Zsoltoványi J. Jenő humorista. 
Djelma Nana ének és táncosnó. 

Józsi és Józsika 
uj átváltozó számmal. 

Eeiterdy 
berlini Vintergarten szinház tagja. 

Belépti-dij I koroma. 

Kezdete 8 órakor. Pontos kiszoldgálás., 

eegseseseseees 

Nesselényiszálloda 
Elite NyárisMulató. 

Augusztusi uj müsor. 115 

Uj tagok. Uj bohózatok. 
1–3. Zene-nyitány. Zongorán 

előadja : Komáromi Ákos karnagy. 
4. Jeney Annus fiatal chansonette. 
5. Bodrogi László grotesk-komikus. 
6. Blausch Ella echansonette. 7. Ko- 
máromy Vilmos paraszt humorista. 
8. Körössy Zsófi brawour énekesnő. 
9. Szilágyi Elemér nőimitátor. 10. 

Egy mulatató bohózat. 
10 porc szünet. (Zene.) 

11. Dory Gizi chansonette. 12. 
Zsoldos Gizella operette énekesnő. 
13. Bodrogi Rezső szalon humorista. 
14. Ándrássy Franciska olasz és 
magyar énekesnő. 15. Rienczy Ma- 
riska excentrik-énekesnő (mint 
vendég). 16. A kolduló barát, vig 
magánjáték. 17. Kaczór Erzsi jelmez 
soubrette (mágnás shansonette). 18. 
Orosz –lengyel jux-duette (Ivanofski 
19. Mulattató bohózat. 20. Zár- 
iaduló. 

Váradi Mariska a varieték legjobb és leg- 
szebb hangu magyar csalogány. Makkay 

Margit női bariton, népszinmüű énekesnő. 
örünau Marczi salon humorista. Ujvári 

Lajos dalkomikus, mint ujonnan szerződ- 

tetett tagok. 

Hőleges jelentés. Szeptember hó 1-én, 
pénteken Lengyel lözsei veterán magyar 
szinész és volt szinigazgató müűvezető 
jutalmára ujonnan szerződtetett tagok 
felléptével nagy disz-előadást rendez a 

társulat. 

Kegyes pártfogásért esedezik 
tisztelettel 

Lengyel Józset, Manás Józset, 
müv.-igazgató. tulajdonos. 

Belépődij 60 fill. Páholyasztal 1 kor. 
Kezdete fél 9-kor. 

Szives figyelmé6e! 
Hogy Dreher-féle kőbányai márciusi sört mindenki vásárolhas- 

son, s hogy több oldalról nyilvánitott kivánságnak eleget tegyünk mm 

41/2 decilíter sört tartalmazó palackokat is hoztunk forgalomba. Kapható a legtöbb kereskedésben 

ouala czkonként 14 kr. — 28 fillérért. 10 palack vételnél a 18 kr. = 26 fillérért. Bognár és Szántó. 
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Eay több oldalról ismételt ébejtásnak kis ánunk meg- 
felelni, midőn arra határoztuk el magunkat, hogy a 
rég bevezetett 6 decis üvegeink mellett egy valamivel 
kisebb üveget töltünk és hozunk forzatotsbe. A nagy- 
érdemü közönségnek rendelkezésére áll a 41/2 decis pa- 
lackokban töltött valódi kőbányai Márciusi sörünk, 
mely nek kitünő mi inősége alegkényesebb izléstisk kfelégül 

: Naponta f friss töltésü 

valódi kőbányai MÁRCIUSI SÖR" 
1 palack l4 kr. — 28 fillér, 10 palack vételnél 18 kr. — 28 filér 

Kapható minden füszer-, csemege- és kiskereskedésben. Első Magyar Részvény-Sörtőződe Kö őbánya 
lópakfára Kolozsvári, F
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BRASSÓBAN. 
Kolozsvart kapható: Csiki Imre Deák Ferenc-utca 39., Segesváry és Társa, uraknál. 

Naftalin, ; 

gyárban (Nagy-Baáron, 
Hunyadm.) azonnali fel- Ai 1 Szé tartós, formás ezinőt 

Ttovarpo A Nagy-Baári kályha- 
ék gálioz, 

Frisohe-féle fény-laok Vétetelfe jeszma óhajt VISolni, sm 
az keresse fel Mandel Józsei czipész- 

és parkett-máz. 
két üzletét Fellegvári-ni 76. sz oksász 

Tisztelettel tudatom a m. t. 
Riddal szembenj, hol készitek eok Naponta megrendelő közönséggel, hogy ntán e szakmába vágó minde Fellegvár-ut 28. sz. lakásomról munkát, a legegyszerüpbtől e deőno üzlethelyisége met Julius 1-től 

mabbis Peti vagy havi résete- 
T g e ir ezva mtetfem kerestetik, fizetésre és; továbba készitak befegk: óvár, Viz-u. 2. sz. alá. lábakra parala-betettel kényelmos eczipőt – A nálam készült czipőket ingyen javitom — Reperácziót a legolcsóbban készitek. Kivánatra a czi ipőket bármily messziről elhozatom és hazakáldög, Egy pár férf erős strapaczipő mérték után 10 kor. A n é közönség b. pártfogását továbbfa is kérem, alázatos tiszt.: Mandel József, szípészmester. 

kik formázni es rakni 
tudnak. A segédek sza- 
bad lakást is kapnak. 
Ajánlkozók forduljanak 
hazaroi János kereske- 

dőhöz Szászváros. 

Midőn eddigi szives pártfo- 
gásáért hálás köszönetet mondok 
kérem továbbra is nagybecsü 
pártfogásukat. 

kapható 

gyógyáru és illatszer 
üzletében, Kolozsvárt. 

Tisztelettel 

Tomczár Amtal, 
vizvezeték szerelő 

86 Kolozsvár, Viz-utcza 2. sz. 

ésessssessezéé 

] eeeseseesessze S 
Uj vegyészeti eeeseesse. 

Azonnal kiadó a Mátyás k.- 
tér legforgalmasabb helyén, 

Kerékpár és varró é 
Fekp vagy raktár. rgép ruhatisztitó és e- ..e ...— .... e ...... 

Az összes bel- és külföldi kerékpárok kaphatók kelmefestő iptéz et raktáron részletizetésre is. Kolozsvárt, Kornis-utca sarkon ir odá Da k (Feszl-szállodával szemben. 
Mechanikai javitó-műhely. Elvállalok minden e szakmába vágó kiválóan la) 2 nagy festészetet intézetemben. A ruhák ve- - kerék e e eeal keltekegreklovát e gyileg lesznek tisztitva és nem mos- utcai szoba, előszobával eset- 

ke Ht Halk.nt va. FRuhatisztitásra havi bérletet is 
jótállást vállalunk. 

elfogadok leg három szoba. Hol? Meg- Ugymökölk kerestetmek! 97 Vidéki megrendeléseket pontosan 
eszközlök jutányos árban. mondja a kiadóhivatal! FINKLER. és TÁRSA, Kolozsvár. 

KOHNN EMII k kde T 

FERDINAND. NYOMDA KOLOZSUÁRT TIUOLI-D. 3 szám. 
Elvállal mindeppemd könyunyomdai munkákat . m. 
Értesitőket, rolyóíratokat, Hirdetményekel Körleveleket 

Telelon 26 Telelon 26l. 
Ny. Ferinén nyoda K olozsvárt, Tivolk-utca 3. (Bántff, palot.) 


